Navod k pouziti

Ujistéte se, Ze vas Solarni panel Solarni panel NEBIJTE za
solarni panel Cas od Casu NEPOKLADEJTE do sklem
smé&fuje na jih nebo oCistéte zastinénych mist.

je co nejblize k nému

Pfed instalaci svitidla si prosim pecClivé pfeCtéte tento navod.

Nez zaCnete s instalaci, peClivé se ujistéte, Ze povrchy, na které hodlate namontovat svitidlo, panel a pohybovy senzor, jsou
dostateCné pevné, aby unesly jejich hmotnost. Nespravna instalace svitidla Evo SMD miiZe vést ke zranéni osob nebo zvirat,
posSkozeni vaSeho majetku a poSkozeni svitidla. Pokud si nejste zcela jisti, obrat’te se prosim na svého prodejce nebo odborného
femeslnika a pozadejte o radu. PFi instalaci svitidla Evo SMD vzdy postupujte s velkou opatrnosti, zejména na vysokych mistech.

Pfed instalaci bezpe&nostniho osvétleni Evo SMD zvaZte umisténi svitidla a solarniho panelu, nez zaCnete provadét Upravy na svém
majetku.

Instalace solarniho panelu Evo SMD

Zafizeni Evo SMD je vybaveno vykonnym solarnim panelem, ktery b&hem dne nabiji jeho vestavénou vysokokapacitni baterii. V
noci pak tento nabity akumulator napadji zafizeni Evo SMD, coZ mu umoZfuje rozsvitit se pfi detekci pohybu. Pfed instalaci
solarniho panelu k zafizeni Evo SMD je tfeba zvazit, kde bude mit nejlepSi podminky pro zachyceni co nejvétSiho mnozstvi
sluneCniho svétla.Umistéte solarni panel na misto orientované na jih, které neni zastin€no budovami, ploty, stromy, pFistfesky,
kefi ani stiny, které tyto objekty vytvareji. Upozorfiujeme, Ze nevhodné umisténi solarniho panelu vyrazné& snizi vykon vaseho
bezpe€nostniho osvétleni Evo SMD. Mé&jte na paméti, Ze solarni panel se nebude nabijet uvnitf za sklem ani pod umélym
osvétlenim.

Solarni panel EvoSMD lze namontovat bud’ na vodorovny povrch, jako je okenni ram nebo N
stfecha gardZe, nebo na svisly povrch, jako je zed. Jakmile se rozhodnete pro umisténi MontéZ na stfechl Montaz na ged
solarniho panelu, pfidrZzte jej na misté a vyznaCte C&tyfi otvory. Pfipravte otvory a
pFiSroubujte solarni panel na misto pomoci dodanych Sroubl a hmoZdinek.

Instalace svitidla EvoSMD

Pro instalaci svitidla mUze byt snazsi jej nejprve vyjmout z drzaku, ale neni to vidy nutné.
Chcete-li svitidlo Evo SMD sejmout z drzaku, jednoduse odsroubujte srouby, kterymi je drzak
pfipevnén ke svitidlu. AZ budete pfripraveni svitidlo namontovat, umistéte Evo SMD na
poZadované misto a vyznacte dva otvory v montainim drzdku. OdloZte svitidlo stranou,
vyvrtejte otvory v oznalenych mistech a upevnéte drzak pomoci dodanych Sroub( a
hmoZdinek. Pokud jste svitidlo z drzaku sejmuli, mGZete jej nyni znovu pfipevnit.

PFipojeni svitidla Evo SMD k solarnimu panelu \§ J
JednodusSe pfipojte kabel solarniho panelu ke kabelu vychazejicimu ze spodni strany solarniho bezpe&nostniho svitidla Evo SMD.

Navod k obsluze

Nyni, kdyZ je vaSe svitidlo EvoSMD plné nainstalovano, zapnéte zafizeni pomoci spinaCe na spodni strané svitidla. Svitidlo EvoSMD je
nyni zapnuté. Béhem dne se bude nabijet a v noci se automaticky aktivuje, jakmile zaznamena pohyb.Za Usvitu pfejde EvoSMD do
pohotovostniho reZimu a bude se béhem dne dobijet. Pokud je EvoSMD vypnuté, bude se béhem dne stale dobijet, ale po setméni se
neaktivuje.

Pohybovy senzor EvoSMD ma tfi nastaveni, ktera Ize upravit ota€enim oto€nych knoflikl na spodni stran& PIR senzoru. Na rozdil od
bezpe€nostnich svétel napajenych ze sit€ mohou solarni bezpe€nostni svétla fungovat pouze do vybiti baterii, proto je dllezité Setfit
energii nastavenim senzoru EvoSMD na Usporny reZim.Spatn& nastavené parametry povedou k tomu, Ze se EvoSMD bude
zbyte€né spousStét a neustale se vybijet. ZaCnéte prosim s pouzitim niZze doporu€enych nastaveni.

SENS
Pomoci oto¢ného ovladace ,,SENS“ nastavte citlivost PIR senzoru na zafizeni Evo SMD. Citlivost urcuje, jak blizko musi byt pohyb k PIR



senzoru, aby se svétlo spustilo. Pokud je citlivost ,SENS“ nastavena pfilis nizko, svétlo se nemusi spustit vibec; pokud je nastavena pfilis
vysoko, mUze se svétlo spoustét zbytecéné, coz vybije baterii. Zkuste nastavit oto¢ny ovladac ,,SENS“ na co nejnizsi hodnotu a zaroven
zajistéte, aby zafizeni Evo SMD fungovalo podle vasich pozadavkd.



TIME
Pomoci oto¢ného ovladace ,, TIME” nastavte dobu, po kterou bude zafizeni Evo SMD svitit pfi kazdém zaznamenani pohybu. Zafizeni Evo
SMD bude svitit v rozmezi 15 sekund aZz 3 minut v zavislosti na nastaveni tohoto ovladade. SnaZte se nastavit ovlada¢ , TIME” na co

LUX

Pomoci oto¢ného ovladace ,LUX“ nastavte, jaka musi byt uroven SENS

TIME
osvétleni, aby se Evo SMD zacalo aktivovat. Pokud je hodnota ,LUX“
nastavena pfriliS vysoko (otocny ovladac¢ posunuty smérem k symbolu
slunce), mlzZe se svétlo aktivovat, i kdyzZ je jesté svétlo. SnazZte se nastavit / /

SMD fungovalo podle vasich poZadavka.
Doporu€ené nastaveni

Reseni problémi

Ujistéte se, Ze v blizkosti neni Zadny zdroj svétla, ktery by dopadal na

solarni panel.

slune€ni panelu a PIR senzoru po setmé&ni. MUZe se jednat o jasné vnitfni nebo venkovni osvétleni z va8eho pozemku nebo od sousedd,

pfipadn& o pouliCni osvétleni. Tyto zdroje své€tla mohou senzor zmast a zabranit jeho spravné funkci. Pokud si nejste jisti, odpojte

sluneCni panel od svitidla, sejméte svitidlo z drzaku, odneste jej dovnitf a vyzkouSejte jej v tmaveé mistnosti (sluneCni panel nechte

venku).

Pokud mate s vasim zarizenim EvoSMD potize, je vice neZ pravdépodobné, Ze je mlzZete vyresit sami. Zafizeni EvoSMD, jehoz solarni
panel je umistén na nevhodném misté a jehoZ nastaveni je pfilis vysoké, bude mit potiZze s fungovanim, ale to neznamena, Ze je zarizeni
vadné.Méjte prosim na paméti, Ze zarizeni EvoSMD je doddavano s urcitou zasobou energie a pravdépodobné bude fungovat nékolik dni i
v pfipadé, Ze je solarni panel umistén nevhodné. NeZ se obratite na svého prodejce, vyzkousejte prosim nize uvedené tipy pro reseni
problému.

Postup dobijeni

1. Zkontrolujte umisténi solarniho panelu a ujistéte se, Ze je orientovan co nejvice na jih a nachazi se na volném misté.
2. Vypnéte zafizeni EvoSMD pomoci vypinaCe na zadni strané svitidla a nechte jej nabijet po dobu 3—5 dnu.

3. Po 3—5 dnech se vratte k zafizeni EvoSMD a pomoci vypinaCe jej znovu zapnéte.

4. Pokud se vaSe svétlo po setméni stale nerozsviti, obratte se prosim na svého prodejce.

Vniknuti vody

Svitidlo Evo SMD nabizi vysokou Uroven ochrany proti vniknuti vody, ale

tato ochrana neni neomezena. Evo SMD musi byt namontovano na drzaku nad Urovni terénu tak, aby se o nic neopiralo. Pokud
vaSe svitidlo leZi na zemi nebo na povrchu, kde se mlzZe hromadit voda, je pravdépodobné, Ze se voda Casem dostane dovnitf
svitidla, coz povede k poruSe a zruSi platnost vasi zaruky.

Jakmile dokoncite nastaveni Uhlu snimacCe pohybu, je nezbytné, abyste
zcela utahli upevnovaci knoflik zndzornény na obrazku A. Pokud tak
neucinite, voda bude pronikat do jednotky snimace pohybu, coZ povede k
poruSe a zneplatnéni zaruky.

Udrzba

Povrch solarniho panelu a CoCku svitidla oCistéte mékkym, mirné
navlihenym hadfikem. NepouZivejte korozivni Cistici prostfedky ani
chemické roztoky, protoze by mohly poSkodit povrchy a narusSit
spravnou funkci. UdrZujte solarni panel bez necistot, UlomkU a snéhu. PIn& utahnéte upeviiovaci knoflik, abyste zabranili

OBkREAvody

Bezpec€nostni pokyny
Spole€nost SolarCentre nepfebird Zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v dUsledku pouzivani tohoto vyrobku, ani za Skody na majetku &i
zranéni osob zpUsobené nespravnym pouZzZivanim nebo nedodrZenim t&chto pokynu.

Zarizeni EvoSMD je ur€eno k nabijeni vyhradné slune€nim zarenim pomoci dodaného solarniho panelu! Nikdy se nepokousSejte k
nabijeni tohoto zafizeni pouzit Zadny jiny typ solarniho panelu ani sitovou nabijecku! Takové jednani by mohlo byt extrémné
nebezpe€né a mohlo by vést k vybuchu baterie nebo pozaru.

Neoprdvnéna prestavba a/nebo Uprava zafizeni zpUsobi zanik zaruky. Abyste predesli poskozeni zraku, nedivejte se pfimo do zdroje
svétla.Toto zafizeni neni hracka a mélo by byt uchovdvdano mimo dosah déti. Zafizeni neponorujte do vody ani nevystavujte
extrémnim teplotam (nizsi nez -25 °C nebo vyssi nez 50 °C). Vyhnéte se vystaveni zafizeni silnym vibracim nebo mechanickému
namahani.



V pfipadé potfeby zakaznické podpory se prosim obratte
na:

The Solar Centre Ltd,

jednotka 5, Dencora
Centre CEROHS ‘/ @ ﬁ

Campfield Road T: 0845 094 1250 Vyrobeno v Ciné pro Solar Centre Specifikace
St Albans W:solarcentre.co.uk
AL15HN E:info@solarcentre.co.uk
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